Menvnuk B.1., poueHT Kadbeapun pomaHo-repmMaHCbKUX i CXigHUX MOB
KuiscbKoro YHisepcutety imeHi bopuca NpiH4eHKa,

KaHanaaT GifioNoriYyHNX HayK, OOLEHT

HAuenko H.C., cTygeHT-maricTpaHT ['YMaHITapHOro iHCTUTYTY
KuiscbKoro YHisepcutety imeHi bopuca NpiH4YeHKa

CEMAHTU4YHI OCOB/TIUBOCTI PPAHLLY3bKUX
TA YKPATHCbKUX KO/IMCKOBUX MNICEHb

Y cmammi npoaHanizosaHi ma 3icmasseHi hpaHyy3bKi ma yKPAiHCbKi HApOOHi KOAUCKO8I MicHi,
BU3HA4YeHO X cemMaHmMu4Hi ocobausocmi. BudineHO 0OCHOBHi 06pa3u, HA OCHOBI AKUX
CMBOoPHOHOMbCA KOMUCKOBI MiCHI.

Knw4oei cnoea: kKonuckosa micHA, ¢oabKAOpHUU HaHP, cemMmaHmu4Huli aHani3, o06pas,
HAyioHanbHa MOBHA KOPMUHQA ceimy.

KomuckoBi micHI € 0cOOJIMBUM BHJIOM TiCEHHOT TBOpUYOCTi. BoHH, fK 1 iHIII (OIBKIOPHI JKaHPH,
TOHKO MIiABOASATH JO PO3YMIHHS OCOOJMBOCTEH JKUTTA pi3HUX HapoxiB. llopiBHanbHUIT aHami3
(GpaHIy3pKHX Ta YKpPailHCHKHX KOJMCKOBHX ITICEHb Ta BHSBICHHS X CEMaHTHYHUX OCOOJIMBOCTEH €
MeTOoKW Hamoro aociimkeHHs. [liceHHwd (ONBKIOP, 1 KOJIHMCKOBI MICHI 30KpeMa, 3aBXKIH IiKaBHIU
MOBO3HABIIB Ta (OJIBKIOPHUCTIB pi3HUX KpaiH. Cepen yKpaiHCBKHMX IOCTIJIHUKIB yBary KOJHCKOBUM
micasMm npuaisuin Hatamis Cuauyk [3], Map'sua ta 3opsina JlanoBuk [2], cepen dpaniy3pkux — /.
XKame [6], H. Kazens [5] ta inmm. IIpore He Oyio 3miliCHEHO MOPIBHSUIbHHUI aHaNi3 (QpaHIly3bKHX Ta
YKpaiHCBKUX KOJIHMCKOBUX, TOMY CIp00a TaKOro JOCIIPKEHHS € aKTYaJIbHOIO.

KomuckoBi — 11e HaliApeBHIIUN BU HAPOJAHUX MICEHb, KOPIHHS KOO CATal0Th Mi(OJIOrTHHOTO
nepiony. MoBHa KapTHHa CBITY KOXXHOTO Hapojay Mae CBOi OCOOJIMBOCTI: 3 OJHOro OOKYy BOHA €
HACJIZIKOM 1CTOPUYHOTO PO3BUTKY €THOCY 1 MOBM, 3 IHIIOIO — NPUYMHOIO CBOEPITHOIO MHUIAXY iX
NOJaJbIIOr0 PO3BUTKY. MOBHA KapTHHA CBITY CTBOPIOE OJHOPIAHICTH MOBHOi CYTHOCTI, IO CIpHUSE
3aKpIMJIEHHIO MOBHOI Ta KYJIbTYpPHOI CBOEPITHOCTI y Oau€HHI CBITY 1 HOro MO3Hau€HHs 3ac00aMu MOBH.
[Tix yac MaMUHOTO CITIBY AUTHHA OTPUMY€E Belnuue3HUi noTik iHopmarii. [lecTnusi quTsdi cnosa Oynu

HE3MIHHOIO CKJIaJOBOIO YKPATHCHKHUX Ta (ppaHIly3bKHUX KOJMCKOBUX IiceHb. Hampukian:

Oii TH, KOTE, KOTOYOK! Dodo, I'enfant do,

He xomu paHo B cajo4oK, Bien vite I'enfant dormira
He monoxaii 1iBO4OK, Dodo, I'enfant do,

Hexaii 3iB't0Th BIHOUOK Bientot 'enfant dormira.

I3 pyTOHBKH, 13 M'ATOHBKH,
3 xperaToro 6apBiHOYKY,

3 3amamHoro BAaCHJICUKY.



AHaJi3 TeKCTIB YKPaiHCHhKUX KOJIMCKOBHUX IMOKAa3aB, 1[0 3MEHIITYBAJILHO-TIECTIMBI CJIOBA
TPAIUIIIOTHCS MaikKe y KOXKHOMY PSAKY (KOTOYOK, M'SITOHBKA, pyTOHbKA, 1 T.J.). Y (paHIly3bKUX
KOJIMCKOBHX TIEPEBAXKAE MPOCTa 3araibHOBX)UBaHa Jiekcuka («l'enfanty — mutuHa, «dormir» —
craty Ta oro cuHOHIM «dodo, Kt BUKOPHUCTOBYIOTh Y CBOEMY MOBJICHHI MaJICHbKI1 JTITH).

B konuckoBidi HapoaHiN TiCHI BiAOyBaeThcs Oararopa3oBe MOBTOPEHHS MENIOIAIHHOTO
pUTMy, SKHI BIUIMBA€ Ha LIBUJKE 3acHMHaHHSA AUTUHH. [licHi mo30aBieHi pi3KHX 3BYKiB, IO
MOXYTh PO3XBIIIIOBATH Malltoka. B naBHi yacu 6alyci Koucanu TUTHHY HACMiBYIOUH IICHI, 110
OyJu 1030aBiieHI CYMHHUX MOMEHTIB, B HUX HE PO3II0BiIaJIOCh PO CYCHUIBHI Ta ICTOPUYHI MO/I1,
BOHM Oy CIIPSIMOBAHI1 JIMILIE HA JIETKE 3aCMHAHHS Ta 3[00YTTs MO3UTUBHUX €MOLIIH.

OO00B’I3K0BOIO0 (PYHKITIEIO KOJIMCKOBHX IMICEHb € BUXOBHA. Y BIPIIOBAHUX PSAAKAX MOKHA
no0aYNTH HACTAHOBH ISl MOJAIIBIIIOTO KUTTS AUTHUHU, MPABUJIA MMOBEAIHKHY Ta IIISXH BUXOIB i3
CKpyTHUX cuTyamiid. [muB. 2;3]. lle migBOAMTH HAC 10 PO3YMiHHS OE3MEXKHOI MYAPOCTI
mpaiypis, sKi IepeaaBaid KUTTEBI HACTAaHOBH AWTHHI HUIAXoM cHiBy. [Ipore B ykpaiHChKHX

KOJINCKOBHUX YaCTO TPAIUIIOTHCS ¥ BiIBEPTI OTPO3H, EPECTOPOTH It AUTHHU. Hanpuknan:

Bato, 6aro, 6aro, uTs, HE 114,

He ndraii ckparo. Cneuem kanau.

bo ckpaeuky ynanen, Menom nomaxkeM.

Co06i HOCa po3il'er. To6i mokaxkeM, a cami 3'IMo.

B naBHUHY cllOBa KOJTMCKOBHX NMPUPIBHIOBAJIM 10 3aMOBJISIHB. ToMy 0a0yci He criBaiy,
a MENOTUTN TUTUHI KOTUCKOBY. KonncKkoBi HapoaH1 MicHI MOBUHHI Oyiu o0epiratu AUTUHY BiJl
HEYHCTOI CHJIH, BiJBepTaTu cuiu 37a [2, 419]. B Hapoai Bipuiu B Te, 1[0 HABKOJIO HAC JKHBYTh
HEBUJMMI OKY ICTOTH, SIKI MOXKYTb IPUHOCUTH CHOKIN OuTHHI. [TommpenumM sBUIEM Ui TaKuX
niceHb Oyno BimoOpaxkeHHS MallOyTHHOrO AMTHHHU y MicHI. Mamu Ta 0alyci cmiBaiu Ipo Te,
KO0 OyJe MUTHHA 4Yepe3 JCKiIbKa POKiB, KHM BOHA CTaHE B MOAANBIIOMY KHTTI [auB. 2;3].

OO0O0B’3KO0BO CITIBANU MPO MIACTS, K€ 0aThKH Oa)alu AJsi CBOET TUTHHHU:

[I{o6 T pocna, TUTUHOYKO, Oii o0 crnajio, macTs 3HaJo,
Pocia, ne Oomina Oi1 o6 pocmo, He 6oiIo,

AHI pyuka, aHi HIXKKa, Ha cepnenbko He KBOJILIO.

Hi Oinenbke TinO. COHBKH-JPIMKH B KOJIUCOHBKY,
Poctu, poctu, cuny, JloOpuii po3yM B TOJIOBOHBKY,
Poctu, Miit po3mato. A PICTOYKH Y KICTOUKH.

4 Ha Tebe, Mili po3maro,

Bcro Haniro Maro.


http://shop.med-music.com.ua/albums-by-cat.php?fname=narod-pis&t=%D0%9D%D0%B0%D1%80%D0%BE%D0%B4%D0%BD%D1%96%20%D0%BF%D1%96%D1%81%D0%BD%D1%96

[HenTpansHuM 00pa3oM (PpaHIy3pbKUX KOJHUCKOBUX IICEHb TAaKOX € MaTH, CIIOBHEHA

Mpiii 1 moGakaHb TapHOTO MallOyTHHOTO CBOTM qTUTHHI. BOoHa BogHOYAC 1 «aBTOP» MiCHI, 1 Ta, XTO

ii BUKOHY€, TOMY (ppaHITy3bKi KOJHMCKOBI YacToO MOOYyJOBaH1 TaK, HIOM TUTHHA CIIBAa€ PO CBOIO

mo0y MaTycro:

Ma vie est un enchantement
Quand je m'endors,

Quand je m'éveille,

Une fée douce me surveille
Et m'entoure de soins charmants
Cette merveille:

C'est ma maman!

Ou quand je joue,

A tout moment,

B 0cHOBI CyyacHHX KOJMCKOBHUX MEpPEBaKa€ CKOpIlle MPUPOAHUN CBIT, CBIT CiM’i, a HE

marigi ¢popmyiu [4, 67]. AHani3 ceMaHTUYHHMX MOJIB KOJIMCKOBUX IMiceHb Yy (paHIly3bKil Ta

YKpaiHChKIl MOBax MoKa3as, IO iX MPOBIAHUMHU 00pa3aMH €:

1) bor, Sduronu:

CriBaroyn KOJHMCKOBHX ITiICEHb, MaTepi 4acTO 3BEPTAIOTHCS 10 [ocmona 3 mpoXaHHSIM

obepirary Ta 3aXWIATH JITEH B 37MX CHJI, XBOPOO Ta HEMIACTs (Y4acTo HE JIUIIE Mij Yac CHY, a

f IIPOTATOM KUTTS).
L’enfant dormira bientot.
Dors, mon cher petit, dors 1a
Sous l'aile de I'ange de Dieu
Ferme des yeux sereins

Dors la mon bel enfant.

2) Comn, [Ipimora.

Oi1 noBily KOJIMCOUKY
B cany Ha cinBOuKy,
byne I'octioap konmucatu
Mo AUTUHOUKY.

byne I'octiogs konucary,
Anrenu criBaty,

byne most nuTuHOYKA

B KOJ'II/ICO‘{I_Ii CIIaTH.

VY konuckoBux 3adikcoBaHe MiiuHe ysBiaeHHS npo CoOH SK ICTOTYy, SIKa MOXKe

3aCMOKOITH 1 Ipucnaty AUTUHY. He po3ymiroun mpupoau CHy 1 HE MalO4Yd 3MOTH ii MOSCHUTH,

pi3H1 HApO/U MO-PI3HOMY PO3YMIJIM 1IeH CTaH JIIOJIMHH, ajie y BCIX JAaBHIX ySBIEHHIX BiOMIIOCA

CTilKe MmepeKOoHaHHs, 1110 COH — HE BJIACTUBUH JIOUHI (i3WYHUHN CTaH, a MPUBHECEHUH 13 30BHI

BILJIUB SIKOICh TYXOBHOI HaJIIPUPOJIHOI CHIIU, 3B'A30K 13 MOTONOIYHUM CBITOM AyXiB [2, 420].

Demain le jour sera la

et les oiseaux chanteront leur joie,

Tes paupieres d'or s'ouvriront

sur le soleil et sur sa chanson,

Ferme les yeux, c'est merveilleux

et dans tes réves toutes les fées...
Dors dors dors!

Pourquoi tu dors pas?

Dors dors dors!

Laisse dormir ton papa!



Oii X0aOUTh COH KOO BIKOH, Jle nuTHHA MaJjleCEHbKa,

A ApiMoTa KOJIo IJI0Ta, Tynu mijgem HOYyBaTH,
[TutaeTsest COH APIMOTH: I iuTuHKY KOJIIMXATH.

"Ile >k mu Oyzaem HouyBaTh?" Tam Mu OyzeM criourBaTH
"Jle xaTOHbKA TEIJIECEHbKA, [ AMTUHKY TPUCUTLISATH.

3) Ilpupona (TBaprHHU, POCIUHH).

Jly’)ke 4acTo TeposiMH KOJHMCKOBHX HApOJIHUX ITiCEHb CTaBaJUM TBAapUHU Ta NTaxu. B
YKpaiHChKUX KOJHMCKOBHX YacTO 3YCTPIYalOThCS TaKOXX Ha3BU TpaB, IO MAOTh CHITY
NPUCHUIUIATH JUTUHY: pyTa, M’siTa, 0apBiHOK, y (paHIy3bKHX MOJIOHOTO HE CIOCTEPIraemo.
[likaBo, MmO B YKpaiHCBKUX KOJHMCKOBUX IepeBakae MOTHB, mo's3anuii 3 Korom («Kotuk-
BypxoTuk») — HaniBMi(oJIOTIYHOIO ICTOTOI0 CUMBOJIOM-00EperoM oceli, a y ¢ppaHiy3bKuX — 3
komaxamu: Oabkoro (une libellule), coneukom (une coccinelle). Pigre 3’sBisroTbes 00Opasu

nTaxiB — roxy0a, 303yJi B yKpaiHCbKHUX KOJIMCaHKaX, Kypku (Une poule) — y dpaHiy3bKux.

a) Une libellule, L{uTh, IUTHHO, HE TIaY,

S'est posée sur la lune ... [Ipunece kuus Kanay.

b) Coccinelle demoiselle, Bke Heaieuko — Ha MOCTHKY,
Béte a bon dieu, Hece kanau Ha XBOCTHKY.

Coccinelle demoiselle,
Vole vers les cieux .

TakuMm 4MHOM, CEMaHTUYHMN aHaNi3 KOJMCKOBHX IiceHb HapoliB Pdpanuii Ta Ykpainu
M0Ka3aB, 1110 MOBHI KapTHHM CBITY LIUX HApOJIB BIAPI3HAIOTHCSA, XOU MAIOTh 1 CHUIbHI pUcH. Sk
BIIOMO, (OJIBKJIOp KOXKHOTO Hapojay — HEMOBTOpHUN Ta camoOyTHIN. Ile cBoepimHuili cnoci6
nepeaayi 3HaHb MPO CBIT Ta CYCHUIBCTBO BiJ| MOKOJIIHHS 0 TOKOJIHHS. AJie IIi 3HaHHA €
KyJbTYpHO OOYMOBJIEHHMMH, M KOXKHOTO HapoJy chenudiuHumu. Pi3Huil icTopuyHMi
KOHTEKCT, YMOBH >KMTTS, Tpaaullii 1 BIpyBaHHS 3yMOBIIIOIOTH PI3HMIIO B KOHLENTOCHCTEMAX,

CBITOCIIPUMHATTI, a II€ B CBOIO YEPTY 3HAXOJUTH CBOE BiJIOOPaKEHHS Y HAPOIHIA TBOPUOCTI.
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B cmamee npoaHaau3upoeaHsl U CONOCMAB/eHbl (PAHUY3CKUe U YKPAUHCKUe
HapoOHble KosblbenbHble MecHU, orpeodeseHbl UX CemaHmuyeckue ocobeHHocmu.
BbideneHbl 0CHOBHbIe 06pa3bl, HA OCHOBE KOMOPbIX CO30AHOMCA KOsblbesbHbIE NECHU.

Knroueassle cnoea: KonbibenoHas NnecHA, d)OﬂbKﬂOprla HCAHP, cemaHmuyeckul aHanus,
06/903, HAUUOHAs1bHAA A3bIKOBAA KaApmuHa mupa.

Summary: French and Ukrainian folk lullabies are analyzed and compared, their
semantic features are identified. The images, which serve the basis of lullabies’ creation,

are distinguished.

Key words: lullaby, folk genre, semantic analysis, image, language world.



